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ية"  ز ث السنغلي 
ّ
ي الصف الدراسي لتعليم اللغة   –أنا لا أتحد

ز
الوقاحة اللغويـة والإنكــار ف

ية ز  الإنجلي 

 ملخص 

ية ز السنغلت  عن  سنغافورة  ي 
فز  
ٌ
سائدة  

ٌ
روايات أنها    هناك  على  السنغافورية(  ية  ز )الانجلت 

ية  ز السنغلت  تتعايش مع خطاباتٍ حول  القياسية  ية  ز اكتساب النجلت  أمام  ية سيئة" وعائقٌ  ز "إنجلت 

كعلامةٍ على الهوية السنغافورية. وقد وُصِفت إحدى نتائج مثل هذه الخطابات المتنافسة على أنها  

السنغافور  إتقان  حيال  اللغوي  القلق  ز  بي  والثقة قطبية  ناحية،  من  القياسية  ية  ز النجلت  للغة  ز  يي 

ز بشكل مناسب من ناحية أخرى ] ي استخدام كلا السجلي 
( بـ  2014له وي )  ما يصطلحالمنطقية فز

ي  
ي ظاهرة ثالثة ليست القلق بشكل حصري ولا الوقاحة فز

"الوقاحة اللغوية"[. تبحث هذه الورقة فز

الميتابراغم التقييمات  تكتر  ز حيث  ية  موقع معي  ز للغة النجلت  اللغة   –اتية  لتعليم  الدراسي  الصف 

القياسية  ية  ز للإنجلت  اللهجة  ي 
ثنائ  برنامج  من  بياناتٍ  على   

ً
معتمدا  ،

ُ
لاحظت فقد  ية.  ز النجلت 

ز   ي حي 
ي مدرسة ثانوية، أنه فز

ية فز ز ي اعتقادهموالسنغلت 
ي كيف يمكن أن   اظهر بعض الطلاب الثقة فز

فز

ي سياقا
ية مناسبة فز ز  حالات قد ينكر فيها نفس الطالب كونه تكون السنغلت 

ً
تٍ معينة، هناك أيضا

ية. قد لا يُفشر مثل هذا النكار على أنه قلق، وإنما انعكاس للقيم غت  المتكافئة  ز  للسنغلت 
ً
مستخدما

ي المجتمع الأوسع، حتر 
يات فز ز .   عند إمكانيةللانجلت  ي الصف الدراسي

 تعزيز ثنائية اللهجة فز

 

يــــــــة، تــــــــدرزس اللغــــــــة مفــــــــردات رئيســــــــية: الســـ ـــــ ز ية، ســــــــنغافورة، تــــــــدرزس اللغــــــــة النجلت  ز نغلت 

ز  ية لغت  الناطقي  ز ، علم اللغة الاجتماعي  بها،النجلت   علم اللغة التطبيقر
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 المقدمــــة 

ز اللغة  ي سنغافورة بشكل أكتر دقة على أنه التعايش بي 
ية فز ز يوصف استخدام اللغة النجلت 

اليومية  الحياة  من  مختلفة  مجالات  ي 
فز ية،  ز السنغلت  العامّية،  ها  عمِّ وابنة  القياسية  ية  ز النجلت 

ية القياسية على أنها القاعدة ا ز ائح المجتمع باللغة النجلت  ف جميع شر . تعتر ز ي يجب للسنغافوريي 
لتر

ويــــج لها من قبل الدولة وتقديرها بشكل موحد من قبل  ي المجالات الرسمية. ويتم التر
استخدامها فز

جميع الجهات الفاعلة الاجتماعية، بغض النظر عن العرق والطبقة، باعتبارها رأس المال اللغوي 

ي المجالات الرسمية )لو،  
 (. 159، ص. 2021البارز الذي يجب استخدامه فز

الوقت ي 
التواصلية    فز اللغة  السنغافورية( بوصفها  ية  ز ية )الانجلت  ز السنغلت  نفسه، تطورت 

الاجتماعية  الطبقة  عن  النظر  بغض  العرقيــة،  للحدود  والعابرة  سنغافورة،  ي 
فز  
ً
تقريبا للجميع 

. )أنسالدو،   (. كما يتم 2011؛ فايش وروسلان،  2002؛ فونغ وآخرون،  2009والمستوى التعليمي

ي سنغافورة    وصفها، بالضافة
إلى ذلك، بأنها جزءٌ لا يتجزأ من جميع مجالات الحياة غت  الرسمية فز

ي تثت  الجدل  156، ص.  2009)كافالارو و نغ،  
ية، إلا أنها هي التر ز (. وعلى الرغم من انتشار السنغلت 

عيتها   شر حول  الغالب  ي 
فز فيهـا  المُتنازع  الآراء  هذه  مثل  وتدور  المتضاربة.  الآراء  معها  وتكتر 

(. وتميل الخطابات الشائعة المؤيدة لاستخدامها إلى المطالبة 51، ص.  2018واستحسانها )وي،  

ية  ز السنغلت  يعارضون  الذين  أولئك  أن  ز  حي  ي 
فز المحلية،  والوطنية  الثقافية  الهوية  من  بها كجزء 

اللغة القياسية )وي،   م 
ّ
ية سيئة" غت  قواعدية وكعائق أمام تعل ز ،  2005يضعونها على أنها "إنجلت 

ز من الخطابات لا يستبعد كل منهما الآخر وقد يتبناها نفس  56ص.   (. والمهمّ، أن كلتا المجموعتي 

 الفرد. 

وي   ز  يمت  ية،  ز السنغلت  تجاه  المتضاربة  الأيديولوجية  المواقف  من  الخلفية  هذه  على 

الخاصة. 2014) لغتهم  استخدام  تجاه  عاطفية  بطريقة  السنغافوريون  يتفاعل  أن  يمكن  ( كيف 

بعض  أن  ز  ي حي 
فز من جهة أخرى. وهكذا،  والقلق  من جهة،  اللغوية"  "الوقاحة  قطبية  ويوصّف 

 غت  متأكدين مما إذا كان 
ً
ية وغالبا ز ز قلقون بشكل ملحوظ بشأن إتقانهم للغة النجلت  السنغافوريي 

 
ً
إليه على أنه غت  قواعدي، وهناك آخرون أيضا طق أو النحو قد ينظر 

ُ
الن ي 

ز فز   هناك اختلاف معي 

سياقات  ي 
فز ية  ز للسنغلت  استخدامهم  تتّير  على  وقادرون  اللغوية  قدراتهم  ي 

فز ثقتهم  عن  ون  يعتّّ

ية القياسية   ز ي النجلت 
ي اللهجة فز

ي سياق إدارة برنامج ثنائ 
، فز ي

يةمناسبة. بيد أنتز ز ي مدرسة   والسنغلت 
فز

 لملاحظة سلوكيات طلاب وألفاظٍ ميتابراغماتية يبدو أنها  
ُ
تدحض صياغة ثانوية محلية، وصلت

 ( الأصلية عن الوقاحة والقلق. 2014وي )

ي حالة  
، تبحث هذه الورقة فز ز ي التفكت  كيف    لت 

ي جسّدت الثقة فز
طالبة الأول ثانوي، التر

ي كلّ من اللغة 
ي سياقات معينة، وأظهرت كفاءاتٍ ملحوظة فز

ية مناسبة فز ز يمكن أن تكون السنغلت 
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ي واجبات  
ية فز ز ية القياسية والسنغلت  ز  ومتكررة  النجلت 

ً
 طليقة

ً
نكر كونها مستخدمة

ُ
كتابيـة، ومع ذلك ت

ي  
ية القياسية فز ز ية والنجلت  ز ت استخدام السنغلت 

َ
ف
َ
 على بيانات من دراسة استكش

ُ
ية. أعتمد ز للسنغلت 

ي اللهجة مدته  
ي شهر يوليو حتر    8برنامج ثنائ 

ي مدرسة ثانوية محلية رئيسية فز
أسابيع. تم تنفيذه فز

ي مد2019أغسطس  
 بإجراء الدروس  . بصفتر

ُ
ي مدرسة ثانوية، قمت

ية فز ز  تعليم اللغة النجلت 
ً
 مُدرّبا

ً
رسا

ز من طلاب الأول ثانوي ) ي 
ّ
، حيث قمت بتدرزس صف ي الأسبوع، على   13بنفسي

( مرة واحدة فز
ً
عاما

ية، 
ّ
ي تم جمعها تسجيلاتٍ صوتية ومرئية لحوارات صف

مدى ثمانية أسابيع. تضمنت البيانات التر

لة داخل الصف. ومقابلات مع ط  لابٍ، بالضافة إلى واجبات مُكمر

ية   ز ، لمحة عامة عن المواقف المختلفة والأوضاع غت  المتكافئة للسنغلت  ي ما يلىي
م، فز

ّ
أقد

ية. يرتبط   ز ي تعليم اللغة النجلت 
ي ذلك الصف الدراسي فز

ي سنغافورة، بما فز
ية القياسية فز ز واللغة النجلت 

لمفاهيم وي ) بتفست  أعمق  ز  2014هذا  المشاركي  ثم أصف  القلق.  اللغوية مقابل  الوقاحة  ( عن 

. سأحلل بيانات مقابلة من مناقشة مجموعة  ي
ي منها بيانائر

ي أستقر
ية التر

ّ
ز والأنشطة الصف كت 

موضع التر

ل  إنتاج ملصق إعلان، والملصق المكمر ي 
، وتفاعلات من نفس المجموعة أثناء مشاركتهم فز ز كت 

التر

 كيف أن بعض  
ً
ز لا تعكس الوقاحة ولا القلق. والواقع، أنه يمكن تتّير نفسه، موضحـا ممارسات لت 

المتباينــة   يات  ز للانجلت  تأثت   أنها  على  لغتها  لاستخدام  الميتابراغماتية  وتقييماتها  ز  لت    - ممارسات 

 عن القيم 
ً
، فضلا

ً
ي المجتمع الأوسع نطاقا

ية فز ز الخطابات المتنافسة والمتضاربة المحيطة بالسنغلت 

ي تجسدها سياسات لغة غت  الم
ية القياسية التر ز ية واللغة النجلت  ز تكافئة المنسوبة إلى كل من السنغلت 

 الدولة. 

ي ســـنغافورة 
ز
يات المتباينــة ف ز  الخطابات المتضاربة والإنجلي 

ي عام  
. يجب على كل  1965نفذت دولة سنغافورة سياسة ثنائية اللهجـة منذ استقلالها فز

ية واللغة الأم الرسمية المرتبطة بكل مجموعة من  ز طفل يذهب إلى المدرسة أن يتعلم اللغة النجلت 

، واللغة الملايوية للملايو وا  ز ف بها )أي الماندرين للصينيي 
لتاميل المجموعات العرقية الثلاث المعتر

ي جوهرها، مع هدف  
أو اللغات الهندية الأخرى للمجتمع الهندي(. تتشابك السياسة ثنائية اللغة، فز

، مع الحفاظ على المساواة العرقية واللغوية  ي الاقتصاد العالمي
 فز
ً
ي أن تكون مركزا

الحكومة المتمثل فز

ز الأعراق الرسمية الثلاثة. ولهذا، "يجب أن يتعلم المواطنون اللغة ية لقيمتها الأساسية   بي  ز النجلت 

العلامة  مع  يتماسر  بما   ، عالمي جديد  ليتّالىي  نظام  ي 
فز المنافسة  من  بأشه  المجتمع  يتمكن  لكي 

)لو،    " الأجنتّي للاستثمار  قابلة  الأعراق  متعددة  للدولة لسنغافورة كدولة عالمية  ، 2020التجارية 

ية  152ص.   ز غة النجلت 
ّ
ي ذلك إضفاء  (. وهذا ما يفش منح امتيازٍ لل

ي جميع وظائف الدولة، بما فز
فز

ي  
ي جميع المدارس التر

ية باعتبارها الوسيلة الوحيدة للتعليم فز ز الطابع المؤسسي على اللغة النجلت 

تديرها الدولة. كانت إحدى النتائج بعد خمسة عقود من السياسة هي التحول اللغوي الهائل نحو 
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ز   ية كلغة أهليـة، بخاصة بي  ز  )بولتون أند نغ،  اللغة النجلت 
ً
(. 2014؛ تان،  2014العائلات الأصغر سنا

ية" )توباس،   ز (، حيث تلعب 2011يُنظر إلى سنغافورة الآن على أنها دولة "تهيمن عليها اللغة النجلت 

ي معظم جوانب الحياة. 
 فز
ً
 ثانويا

ً
ي تقرّها الدولة دورا

 اللغات الأم التر

الامتيا الدولة  لعطاء  الأخرى  النتيجة  المتوقع  كانت  غت   الظهور  هي  ية  ز النجلت  لغة 
ّ
ل ز 

ية )تان،   ز (. 2017للهجة عامّية منطوقة عتّ جميع الأجناس والطبقات الاجتماعية، ألا وهي السنغلت 

ي بعض الأحيان، بتوظيفها لحملاتٍ إعلامية وإثارة  
ية، كانت الحكومة تقوم، فز ز بسبب انتشار السنغلت 

ات اليوم   ية كان المشاعر القومية خلال مست  ز . ومع ذلك، فإن موقفها العام تجاه السنغلت  ي
الوطتز

  
ً
ثابتا  

ً
ا تأطت  ي 

يعتز الجديدة  الليتّالية  من  اقتصاديةٍ  برؤيةٍ  الدولة  ام  ز التر إن   .
ً
تاريخيا للغاية   

ً
عدائيا

ي اقتصادٍ عالمي )لو،  
ية القياسية باعتبارها حاسمة لتنمية سنغافورة فز ز ز أن 2020للإنجلت  ي حي 

(، فز

ية ز هي مشكلة يجب حلها. وبحسب خطاب الدولة، فإنها غت  مفهومة لبقية العالم، وبالتالىي    السنغلت 

 للتقدم الاقتصادي للأمة )وي، 
ً
 (. 57، ص. 2005تشكل تهديدا

ية القياسية بلا ريب كعلامة على النجاح   ز ر فيها اللغة النجلت 
ر
قد
ُ
 ت
ً
، حالة

ً
تقدم سنغافورة، إذا

ية  ز  ما ينظر جيل الشباب إلى السنغلت 
ً
. من الجانب الآخر، غالبا الاجتماعي والاقتصادي والتعليمي

. وم  الحميمية والتواصل الاجتماعي
ُ
إليها  على أنها رمز لهوياتهم المحلية، وبأنها لغة يُنظر  ع ذلك، 

 على أنها غت  مناسبة وغت  كافيةٍ للوظائف والمجالات الرسمية )تان وتان،  
ً
؛ لايمغروبر، 2008أيضا

 (. 2014؛ كافالارو وآخرون،  2014

ي الصف  
ية بشكل متماثل فز ز ية القياسية والسنغلت  ز جم هذه المواقف تجاه اللغة النجلت  تر

ُ
ت

ية.   ز  ما تستشهد الدولة بنموذج التدخل وخوفها من أن استخدام  الدراسي لتعليم اللغة النجلت 
ً
غالبا

ية  ز ية ستحلّ محل الانجلت  ز ية القياسية، أو أن السنغلت  ز لغة النجلت 
ّ
مَ الطلاب ل

ُّ
ية سيعيق تعل ز السنغلت 

ية 
ّ
الصف الممارسة  ي 

فز  بشكل حاسم 
ً
الرأي متجذرا مثل هذا  يزال  السكان. لا  ز  بي  بالكامل  القياسية 

(. 2002؛ فونغ وآخرون.،  2018نع السياسات، وأيديولوجية المعلم والطالب )توباس،  الحالية، وص

ي  
ثقافز القياسية كموردٍ  يات غت   ز الانجلت  استخدام  يؤدي  أن  يمكن  البحث كيف  من   

ٌ
أظهرت عقود

الوعي   عن زيادة 
ً
القياسية، فضلا ية  ز تعّلم الانجلت  ز  ية إلى تحسي  ز اللغة النجلت  ي صفوف 

وتربوي فز

ز )ويلر،  اللغوي   ز المتعلمي  (. ومع ذلك،  2018؛ توباس،  2002؛ فونغ وآخرون.،  2006النقدي بي 

 ، ي الصف الدراسي
ية فز ز  بوجود السنغلت 

ّ
 قط

ً
ف رسميا بية والتعليم السنغافورية لم تعتر فإن وزارة التر

ي علم أصول التعليم )سايلهامر وكويك، 
اف بأنها ذات قيمة فز  (. 2021ناهيك عن الاعتر

 للت
ً
ي تشكل وتحافظ على  نظرا

اريخية العميقة الجذور والهياكل الاجتماعية السياسية التر

ي  
فز ية  ز والسنغلت  القياسية  ية  ز النجلت  اللغة  تجاه  الأيديولوجية  ات  ز ّ والتحت  المتكافئة  غت   القيَم 

يات متباينـة 2021سنغافورة، تصوّر توباس ) ز ية هنا على أنها إنجلت  ز  استخدامَ اللغة النجلت 
( بحقٍّ
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وآخرون.،  2015)توباس،   ز  دوفشي  ي 2016؛ 
سبائر بسبب 2018دالماو،  -؛  بالضبط  هذا   .)

ي توصيف وي )
ي تقودنا إلى النظر فز

ي سنغافورة التر
يات المتباينة فز ز ( لبعض المظاهر 2014الانجلت 

 العاطفية لهذه الخطابات الشاملة. 

 الوقاحة اللغوية والقلق

 (،   2014بكلمات وي )

ال  الوقاحة  ي  "من خلال" 
المتحدث فز ثقة  التحديد إلى  مُ الشارة على وجه  ز ، أعتر

ً
إذا لغوية "، 

اختياراته اللغوية واستخدامه. غت  أن الوقاحة اللغوية لا تتعلق باتخاذ الخيارات والاستخدام  
الذي يتجاهل بشكل صارخ اصطلاحات القواعد أو الملاءمة الظرفية، كما لو كانت غت  ذات  

  صلة. إنها، بالأحرى، الث
َ
قة مدعومة بالوعي فوق اللغوي والتطور اللغوي، مما يمنح المتحدث

ورة، عن المتّرات لقراراته اللغوية".  ، عند الصرز  القدرة على التعبت 

 (85، ص. 2014)وي،                                                                     

ية الجيدة )كمثال على الوقاحة اللغوية، يستشهد وي بحركة ا  ز (،  SGSMلتحدث بالسنغلت 

ية؛ حركة  ز المناهضة للسنغلت  الحكومية  الحملة   على 
ً
إنشاؤها ردا وهي مجموعة على فيسبوك تم 

( الجيدة  ية  ز بالنجلت  الموضوعية SGEMالتحدث  اللغوية  الحُجج  من  المجموعة  استفادت   .)

ية الجيدة، وليس  والصحيحة لدحض صيَغ الدولة بشكل قاطع من خلال حركة التحدث بال  ز نجلت 

الجراءات  على  اعتادت  حكومةٍ  معارضةِ  ي 
فز الفائقة  التّاعة  من  به  بأس  لا  قدرٍ  إظهار  مجرّد 

ية  ز الاستبدادية، ولكن والأهمّ، إظهار وعيِ فوق لغوي وتطورٍ عند تتّير وجود واستخدام السنغلت 

 (. 91-90، الصفحات 2014)وي، 

ية الجيدة  لا تزال الاحتجاج  ذلك،على الرغم من   ز ات العامة مثل حركة التحدث بالسنغلت 

ية  ز النجلت  ي 
فز الكفاءة  إلى  ز  السنغافوريي  افتقار  من  المستمر  الدولة  خوف  إن  القول  يمكن   .

ً
نادرة

ية الجيدة( قد عزّز ثقافة انعدام الأمن المنتشر على   ز القياسية )المُثبتة عتّ حركة التحدث بالنجلت 

ز السكان فيما ي ية )جوبتا، نطاق واسع بي  ز ي اللغة النجلت 
ي هذا  76، ص. 2010تعلق بكفاءتهم فز

(. فز

إلى حالة   بالقلق. وهنا، يشت  وي  الشعور  ي 
يعتز الوقاحة  الطيف، عدم وجود  المقابل من  الطرَف 

وقراطي من وكالةٍ   "، اسم محطة قطار جديدة.   حكوميةٍ،بت  اتصل به لطلب اللفظ الصحيح لـ "وودلىي

 على توفت  الدعم الموثوق المطلوب فيما يتعلق  كان المتصل من الوكال
ً
ة يأمل أن يكون اللغوي قادرا

ي هو أن الموظف  97-95، الصفحات 2014بأي لفظٍ بديل كان هو القياسي )وي، 
(. المعتز الضمتز

ي 
كان غت  متأكدٍ من الاعتبارات الميتابراغماتيـة وراء اختيار بديلٍ واحد على الآخر، ولم البائس  المدئز

ضة.  يكن  إلى سلطةٍ أعلى مفتر
ً
 على تتّير اختياره دون ترك الأمر معلقـا

ً
 قادرا
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ز قطبية الوقاحة اللغوية والقلق، بالنسبة إلى وي ) ز بي  ة السنغافوريي  ، ص.  2014إن حَت 

ز  98 المتحدثي  ز على  يتعي  المتأخرة، عندما  الحداثة  ي 
فز ية  ز النجلت  اللغة  انعكاسٌ لاستخدام  (، هو 

ز اللغة والقيَم الاجتماعية الثقافية. والواقع  التفاوض بنشاط أ و تحدي أو حتر تشكيل الارتباطات بي 

ي هذه  
 لكيفية تنقل الطلاب فز

ً
 مثاليا

ً
را
ّ
 مصغ

ً
ية يقدم نموذجا ز أن الصف الدراسي لتعليم اللغة النجلت 

ز لدي قبل الانتقال إلى ال  بيانات. الأيديولوجيات، وإظهار الوقاحة أو القلق. سأصف الآن المشاركي 

 المنهجية المشاركون و 

بوية   التر القيمة  لاستقصاء  رائدة  دراسة  من  الورقة  هذه  من  البيانات  استخلاص  تم 

ية ز ية )لو،    للسنغلت  ز ي الصف الدراسي لتعليم اللغة النجلت 
ي  2022فز

(، حيث تم تصميم برنامج ثنائ 

( لثنائية  9-8، الصفحات  2018وباس )  تصوّر اللهجة وتقديمه لطلاب المدارس الثانوية. ويقوم على  

ية القياسية على 1لهجات مُضافة لبيئـة سنغافورة، حيث ) ز ية والنجلت  ز   ( يُنظر إلى كلّ من السنغلت 

ستخدم  2أنها أشكال مناسبة من استخدام اللغة لأحوال وجماهت  وأغراض اجتماعيــة معينة؛ و )
ُ
( ت

ي مدرسة ثانوية عادية 
ية القياسية. تم تقديم التّنامج فز ز ية كمورد لتسهيل تعلم اللغة النجلت  ز السنغلت 

ز من صفوف الأول الثانوي ) ي 
ّ
( يضمّ كلٌ منهما    13لصف

ً
. حدث  40عاما

ً
هذا على مدى ثمانية   طالبا

ي التعليم 2019أسابيع من يوليو إلى أغسطس  
 راسخة فز

ً
رقا

ُ
. وتشمل ممارسات التعليم المحددة ط

يون، مثل التحليل المقابل )فونغ وآخرون.،  
ّ
حها لغويّون محل ي اللهجة، ويقتر

؛ الساجوف،  2002ثنائ 

2016 .) 

ي تم جمعها على مدار الأسابيع الثماني
ّ فيديو  تشمل البيانات التر ي

ئر ة تسجيلاتٍ من كامت 

ية يبلغ مجموعها    16يبلغ مجموعهما  
ّ
ي أنشطةٍ صف

ساعة، وتسجيلات صوتية لتفاعلات الطلاب فز

ز مع أربــع مجموعات من الطلاب يبلغ   112 ساعة، وتسجيلات صوتية لمناقشات مجموعات تركت 

ون  80مجموعها   الصفية،  الأنشطة  من  لة  مُكمر كتابيـة  وواجباتٍ  من   80حو  دقيقة،  صفحة 

 الملاحظات الميدانية. 

ي هذه الورقة من أنشطة وتفاعلات مجموعة معينة 
ز عليها فز

ِّ
رك
ُ
ي أ
يت البيانات التر

ّ
استمد

ن عن تقييمات  ز وبيا وماي. قمت بتكبت  أجزاء من البيانات حيث يعتّّ واحدة من ثلاث طالباتٍ: لت 

ية القياسي ز ي اللغة النجلت 
ية. وشمل ذلك بياناتٍ تم الدلاء  ميتابراغماتية أو مواقف فز ز ة أو السنغلت 

ز أو التفاعلات داخل المجموعة أثناء الأنشطة الصفية، بالضافة  كت 
بها أثناء مناقشات مجموعات التر

ي ما إذا كان 
 فز
ُ
 مع أهداف الورقة، نظرت

ً
ل لنتاج ملصق إعلان. وتماشيا إلى الواجب الكتائّي المُكمر

ات عاطفية ي  أنواع المواقف  هناك أية تعبت 
ً
مكن تصنيفها على أنها وقاحة أو قلق. واستقصيت أيضا

بتصور  ذلك  بعد  لنا  ستسمح  ي 
والتر للموضوع،  معينة  بمواقف  وتقليدي  معتاد  بشكل  المرتبطة 

ية أو نشر   ز ، التعبت  عن رأي حول السنغلت 
ً
ز أفعال اتخاذ المواقف )مثلا ات بي  العلاقة المرتبطة بمؤشر
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ي واجب كتائّي 
ية على  السجل فز ز ، تعميم الخطابات حول السنغلت 

ً
ي )مثلا

( والمجال الاجتماعي والثقافز

 ، ي
ية سيئة"( )جافز ز  (. 4، ص. 2009أنها "لغة إنجلت 

ي غالب الأحيان"
ز
ية ف ز  "لا أتحدث السنغلي 

ية   ز بالسنغلت  يتعلق  فيما  الدراسة  ي 
فز الطلاب  قدمهـا  ي 

التر الميتابراغماتية  الألفاظ  تتوافق 

ية القي ز ، كافالارو،  والنجلت 
ً
ي استبيانات سابقة )مثلا

(. 2014  وآخرون،اسية بشكل عام مع النتائج فز

ية   ز ية كلغة صداقة وغت  رسمية، بينما وضعوا اللغة النجلت  ز ، فإن الطلاب وضعوا السنغلت  وبالتالىي

ز ) ي المقتطفي 
( 2( و ) 1القياسية على أنها رسمية وذات قيمة اقتصادية. وهذه الخطابات مُثبتة فز

ي شاركت فيها الفتيات الثلاث. ومع ذلك، يجدر لفت انتباهنا إلى  أ
ز التر كت 

ي مناقشة فريق التر
دناه فز

فريق   من  توظيفه كجزء  تم  بحث  مساعد  إلى  "أنا"  تشت  كلمة  التالية،  المقتطفات  ي 
فز  . ز لت  ردود 

 البحث. 

 ( 1المقتطف )
1 

2 

ز 0.3إذن مثل ) المساعد:  ؟( ما هي أفكارك حول هاتي  ز يتي  ز (  0.2مثل )  الإنجلي 

 مثلها فقط بشكل عام. 

3  : ز  على الطلاق.  لت 
ً
ا ية كثت  ز : بشكل عام لا أتحدث السنغلت  ي

 أعتز

  مممم!  المساعد:  4

  هل أنتٍ جادة؟  ماي:  5

6 

7 

 : ز ل أو  لت  ز ي المتز
، فز
ً
ا  لا أستخدمها كثت 

ً
ة. أنا حقا

ّ
ي أي لا، أنا جاد

الخارج أو فز

 مكان. 

8 

9 

10 

ي الصف، أتحدث مثل الأكتر   بيـا:  
ي فز
ز زملائ  ، كما هو الحال بي 

ً
أنا شخصيا

ية لأنها اللغة الوحيدة ) ز  ( المريحة. 0.2( الوحيدة )0.2سنغلت 

11  : ز   هذا صحيح.   لت 

؟    المساعد:  12 ، ما ذا تقصدين بـ الأكتر
ً
، عفوا

ً
، مهلا

ً
 مهلا

13 

14 

 مثل   بيا: 
ً
ا ية. لا نتحدث كثت  ز ية. نتحدث الكثت  من السنغلت  ز مثل السنغلت 

ية الصحيحة والقياسية.  ز  الانجلت 

ية أكتر مع أصدقائك؟   المساعد:  15 ز ز السنغلت  ، تشعرين أنك تتحدثي 
ً
 إذا

 نعم.  بيا:  16

.  ماي:  17
ً
ية الفصحى أبدا ز   لا أستخدم الانجلت 

 )ضحك( الجميع:  18

ية؟0.2هكذا، ولكن بعد ذلك قلتٍ أنك ) المساعد:  19 ز ز السنغلت   ما تستخدمي 
ً
 ( نادرا
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20 

21 

22 

 : ز ي نطق   لت 
ي أخط  فز

ي لأنتز
ي توبّختز

ي ربما بسبب حقيقة أن أختر
نعم: أعتز

 لا أريد استخدامها.   
ً
ي حقا

 الكلمات، وحقيقة أنتز

؟    بيا:  23
ً
 حقــا

 لا بأس، وماذا عن والديكِ؟   المساعد:  24

25 

26 

 : ز ية، آه. من ثم    لت  ز أمي تتحدث الصينية، لذا ليس هناك الكثت  من السنغلت 

ي الغالب. 
ية أكتر فز ز ، يتحدث السنغلت   أئّي

ز  كت 
 2019آب/أغسطس  13مناقشة مجموعة التر

 )السطر  
ً
ا ية كثت  ز  أنها لا تستخدم السنغلت 

ً
ز أولا عاء على  3هنا، تشت  لت 

ّ
(، وقد قوبل هذا الاد

ء من عدم التصد ي
ز لا  5يق من قبل ماي )السطر  الفور بسر (. قد تكون ملاحظة ماي لأن ادعاء لت 

(، أو قد  
ً
ية فعلا ز ز تتحدث السنغلت   الفعلىي للغة )أي أن لت 

ز يتوافق مع ما تعرفه ماي عن استخدام لت 

لأن   
ً
نظرا  ،

ً
صحيحا ز  لت  ادعاء  يكون  أن  بالتأكيد  المفاجّ   من  بالمفاجأة.  حقيقيا   

ً
تصريحا يكون 

 بكلٍ من ادعاءات ماي وبيا ممارساتها اللغوي
ً
ي الأقلية مقارنة

ية( ستكون فز ز ة )عدم استخدام السنغلت 

ز أعداد   التواصلية بي  اللغة   على أنه 
ً
ية، بالضافة إلى ما يُعرف عموما ز أنفسهما باستخدام السنغلت 

ية ز ات السنغلت  ز ز تنشر مت  ، يُلاحظ أن لت  ز كت 
ي مناقشات مجموعات التر

  الطلاب الأوسع. ومع ذلك، فز

ي المقتطف )
ي بعض الأحيان. على سبيل المثال، استخدام جزئية المحادثة "آه" تظهر فز

( السطر 1فز

ي المقتطف )  ،25
ز مع عدم تصديق ماي من خلال    6( السطر  2وفز ي أي حال، تتفاعل لت 

أدناه. فز

( ]المقتطف  فيه  والتوسع  ادعائها  السطر  1مضاعفة  يُجري 6(  الذي  الشخص  يسألها  [، وعندما 

ي تنظيم استخدامها للغة، وأنها هي  المقا
بلة مرة أخرى، موضحة أن هذا بسبب نظام أختها الصارم فز

 (. 22- 20نفسها اختارت عدم التحدث بها )الأسطر 

ز   ي كثت  من الأحيان، هناك إجماع عام بي 
ية فز ز ز عدم استخدام السنغلت  عي لت 

ّ
حتر عندما تد

ي الجزء اللاحق  المجموعة فيما يتعلق بالحالات المتباينــة لكل م
ية القياسية فز ز ية والنجلت  ز ن السنغلت 

 ([. 2من المناقشة ]المقتطف )

 ( 2المقتطف )
1 

2 

 منهما  0.3ولكن بعد ذلك ) المساعد: 
ً
، هل تشعرين أن أيا

ً
ز حقا ز الاثنتي  ( إذا، بي 

 أكير فائدة، أم؟ 

3  : ز  القياسية.  لت 

4 

5 

ي كل أنحاء الكوكب تكون   بيــا: 
أعتقد أن القياسية هي أكتر فائدة لأنه فز

 القياسية عادة. 

6  : ز  ( ثم سيفهم المزيد من الناس. 0.2عالمية ) لت 
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.  المساعد:  7 ية أكتر ز  لكن البعض منكن قلن أنك تعرف أنك تستخدم السنغلت 

ي سنغافورة.   بيـا:  8
ي ونحن فز

 لأنها مع أصدقائ 

 ولكن من ناحية أخرى لا تزال القياسية أكتر فائدة، أليس كذلك؟   المساعد:  9

  نعم.  بيـا:  10

 كلما كانت القياسية أكتر تكون..  المساعد:  11
ً
 إذا

12  : ز  أكتر رسمية.  لت 

؟   المساعد:  13
ً
 فالرسمية أفضل إذا

 ( يعتمد الأمر على الحالة.  0.2يعتمد الأمر على ) ماي:  14

 أية حالة؟  المساعد:  15

 مثل الشفهية، لاه ماي:  16

17  : ز ية.  لت  ز  أو شخص ليس من سنغافورة ولا يتحدث السنغلت 

 نعم.  بيـا:  18

 العالم؟لذا فقط لنجعل أنفسنا أكتر قابلية للفهم حول  المساعد:  19

20   : ز  نعم.  لت 

ز  كت 
 2019أغسطس  13مناقشة مجموعة التر

ية2من الواضح من المقتطف ) ز ز الأصدقاء    (، أن السنغلت  م على أنها مناسبة فقط بي  قير
ُ
ت

ية القياسية مخصصة للأوساط الرسمية، مثل الامتحان الشفوي  ز وداخل سنغافورة. اللغة النجلت 

)الأسطر  16-12)الأسطر    
ً
الدولة، تكون مفهومة عالميا إنتاج خطاب  إعادة  ي 

المعتز  6- 4(؛ وفز  .)

ية ليست مفهومة للأجانب ز ي هو أن السنغلت 
دد  17)السطر    الضمتز (. إن افتقار الفتيات الثلاث للتر

ي المقتطف )
ز فز  لمعتز الوقاحة 2وعدم اليقي 

ٌ
 على أنه تجسيد

ً
( يمكن أن يُنظر إليه بشكلٍ حاسم أيضا

، 2014(، بعد أن صوّرن جميعهن "الثقة المدعومة بوعي فوق لغوي" )وي،  2014اللغوية عند وي )

ي هذه الحالة، رسمن صراحة  85ص.  
ية  (. فز ز ية واللغة النجلت  ز ز السنغلت  ات بي  روابط ذات صلة بمؤشر

ملاءمة  ومدى  منها  بقيم كل  تحيط  أوسع  تعميم  خطابات  إلى  استطرادية،  القياسية كعناصر 

ي سياقات مختلفة. 
 الاستخدام فز

المقتطف التالىي مأخوذ من نفس تفاعلات الفتيات الثلاث حيث تم تكليفهن بإنتاج ملصق  

سف لوكالة  ي 
له. إعلائز خضعن  الذي  اللهجة  ي 

الثنائ  التّنامج  من   
ً
جزءا ي 

الصقزّ النشاط  هذا  ر. كان 

القياسية  ية  ز النجلت  من  أيّ  استخدام  يمكنهن  أنه  هي  لهن  عطيت 
ُ
أ ي 

التر الوحيدة  التعليمات 

ي الملصق. 
ية أو كليهما كموارد فز ز  والسنغلت 
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 ( 3المقتطف )

:   ، بما أنكِ واحدة من المتحدثات الأكتر طلاقة إيه بيـا  ز  1 لت 

ية  ز  2  هل يمكنك إعداد مقدمة لـ   بالسنغلت 

ي 0.5)غت  مسموع( )
 يا أبناء شعبنا فز

ً
 3  ( مثل، مرحبا

 4  -سنغافورة  اه ايه 

 5 ماي:   ايه رن اه:  -

ية  ز ية   لا، افعلىي ذلك بالسنغلت  ز ي أكتر ما   أي سنغلت 
:  وأضيقز ز  6 لت 

ية، هل كان لديك مرة هذه الحالـ]ة[ ز ز من السنغلت   7  ما ترغبي 

 8 بيـا:   ]هل                                                                   

ز من  [ أنت تطلبي  ز ية، صح؟ تعرفي  ز ي أن تتكلم السنغلت 
 9  فلبيتز

ية طليقة؟  ز ي أنا لا أتحدث سنغلت 
:   نعم، أعتز ز  10 لت 

 11  ]توقف طويل لعشر ثوانٍ بينما تكتب بيــا على الملصق[

ري )
ّ
، فك

ً
:  (، نعم ]يمكننـا 1حسنا ز  12 لت 

 13 ماي:  ]اه نعم، هذا جميل![                             

[0.5ثم نقول أنت ) أو:: 
ً
:   ( ]نحن، ورخيص جدا ز  14 لت 

 )غت  مسموع([                              
ً
ا  15 بيـا:  ]نحن كثت 

! تأكيد زائد قطع! 
ً
 16 ماي:   نعم، نحن، رخيصة جدا

ء صحيح ) ي
. 0.2كل سر

ً
:   ( اكتتّي هذه بقلم رصاص إذا ز  17 لت 

ي  
   2019أغسطس  20تفاعل أثناء نشاط عمل ملصق جماعي فز

ز أنها ليست متحدثة   ، تؤكد لت 
ً
ز من خلال هذا التفاعل. أولا ز رئيسيتي  يمكن إبداء ملاحظتي 

ية ز ي السنغلت 
(، حيث أعادت صياغة ادعائها المماثل قبل أسبوع واحد فقط  10)السطر    بطلاقة فز

 .
ً
ا ية كثت  ز ز بأنها لا تستخدم السنغلت  كت 

 خلال مناقشة مجموعة التر

ي صياغة الألفاظ  
ي تقود المجموعة فز

ز هي التر ، والأهم من ذلك، بالرغم من ادعاءاتها، لت 
ً
ثانيا

ي ال
ي الملصق. عينت فز

ها فز ية ليتم نشر ز ، لتكون الكاتبة الرئيسية، السنغلت  ز بداية بيا، وأصلها من الفلبي 

)الأسطر   تكتبه  لما  مثال  تقديم  ي 
فز ع  الماندرين 4-1لكنها تشر لغة  من  مايو لدراج سمة  اح  اقتر  .)

ز )خطوط    (人)]حيث 'رن'   جم إلى 'الناس'[ تدحضـه لت  حه 6-5تتر (. بينما كانت بيا تكتب ما تقتر

اح المزي ز اقتر ، تواصل لت  ز ية )السطر  لت  ز ي يتم تناولها بعد ذلك من 14د من الألفاظ السنغلت 
(، والتر

 مرة أخرى )السطر 16قبل ماي )السطر 
ً
ز نفسها رسميا  (. 17( وأيدتها لت 
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ح الشكل  
ّ
ي الذي أكملته الفتيات الثلاث، حيث تم نشر سمات    1يوض

أدناه الملصق النهائ 

ية القياسية.  ز ية والانجلت  ز  من كلٍّ من السنغلت 

 1كل الش
ز  من مكتمل ملصق   .وبيـــا وماي، لت 

 

  2الشكل 

 شعار الملصق

 

 

ي المقتطف )
ي الشكل 3التفاعل فز

.  2( حدث بينما كانت الفتيات الثلاث تصغن الكلمات فز

ي  
ية فز ز ز باستخدام سماتٍ من السنغلت   من السنغافوريي 

ً
 مستهدفا

ً
يبدو أن الطالبات يناشدن جمهورا
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الخطاب" لاه "   (، "ثم احجز الآن لاه" )إدراج عنصر 
ً
" رحلة سيبه رخيصة ")رحلة رخيصة جدا

تأكيدي(، و"تأكد أنك حصلت على سعر أقل على المضمون" )أرخص بالتأكيد(. والجدير لمعتز  

ية "تشوئّي  
ز " تم تقديمها بشكل غت  صحيح، حيث يجب أن تكون chopeبالذكر أن الكلمة السنغلت 

ي اللهجة العامية مثل chopالتهجئة الصحيحة "
". هذا يشت  إلى أن الجوانب القواعدية والكفاءة فز

ز  ي  السنغلت 
ية فز ز . ومع ذلك، فإن اختيار السنغلت  ز يي 

ّ
ز الطلاب المحل ية يمكن أن تكون غت  سليمة بي 

ويجية سيكون على الأرجح جذب  ، بالنظر إلى أن الغرض من العبارة التر ي
ويجية أمر منطقر العبارة التر

ل وربما تقصت  المسافة الاجتماعية.   انتباه الجمهور المُتخير

المُنتج   الملصق  أن  ز  حي  ي 
مولر،  فز ز )سبيتر الأسلوب  لممارسات   

ٌ
تجسيد ، ص. 2015هو 

ات )راجع سيلفرشتاين،  130 ي ارتباطه بالمؤشر
 أنه مشابه فز

ّ
( للتقييمات الميتابراغماتيية 2003(، إلّ

ز ) ي المقتطفي 
ز فز كت 

ي مناقشات مجموعة التر
ي حدثت فز

(. كما أن اختيار السجل والسمات 2( و )1التر

ي الملصق يشت  بشكل
ز كل سجل  اللغوية فز ي كانت الطالبات يرسمنها بي 

غت  مباشر إلى العلاقات التر

الناس   بعامّـة  مرتبطة  ة  ز ممت  ية كممارسة  ز بالسنغلت  ز  لت  ف 
تعتر الأوسع.  ي 

الثقافز الاجتماعي  والمجال 

  ، ي تستهدف الجماهت 
ية(، مناسبة لتسويق المنتجات التر ز ة للسنغلت  ز ز )مستخدمة ممت  السنغافوريي 

العبارا ي 
فز العبارة  ومفيدة  ي 

فز ية  ز السنغلت  اختيار  يشت    . ز العامي  رّاء 
ُ
الق انتباه  لجذب  ويجية  التر ت 

ز مفاهيم الطبقة الاجتماعية  ات بي  ز المتطور بـ )أ( الروابط ذات الصلة بالمؤشر ويجية إلى وعي لت  التر

لاءمة  والعلامات التجارية، )ب( الغرض من البلاغ، )ج( اتجاه الجمهور، )د( أنواع الكتابة، ومدى م

ابطة.  ية فيما يتعلق بكل هذه المفاهيم المجردة التواصلية والمتر ز  السنغلت 

ز كقائد مجموعة   توجّه بما يجب كتابته للملصق، وتقرّر السِمة   –بالنتيجة، فإن دور لت 

مستخدمات  أنفسهن  يعلنر  ممن  الأخريات  وتتجاوز  واستبعادها،  تضمينها  يجب  ي 
التر اللغوية 

ماي   مثل  ية  ز للسنغلت  استخدام   -متكررات  ي 
فز البارزة  وقاحتها  مظاهر  من  مظهر  الواقع  ي 

فز هو 

ية.   ز ية وأنها لا تستخدمها  السنغلت  ز ي السنغلت 
ي الكفاءة فز

عاءاتها حول تدئز
ّ
ز اد فكيف يمكننا التوفيق بي 

ي التواصل؟
ية فز ز ها لسِمات السنغلت  ، ووقاحتها ودهائهـا، بحقّ، عند نشر

ً
ا  كثت 

 المعتقدات المتداخلة والممارسات المتنافرة

ز يصف وي ) ي حي 
وجيات المتنازع فيها  ( الوقاحة اللغوية والقلق نتيجة للأيديول 2014فز

يتهـا هي   ز ز مختلف بشكل ملحوظ. فإنجلت  ي لت 
ي سنغافورة، فإن ما نلاحظه فز

يات المتباينـة فز ز والانجلت 

ي استخدامها بشكلٍ 
نوع من السلوك المتنافر الذي يصور الوقاحة )وليس القلق( للغة، ومع ذلك تنقز

ي حقيقة الأمر، لوحظت أشكال مماثلة من السلوك المت
ي الدراسات صريــــح. فز

نافر على نطاق واسع فز

ي سنغافورة. 
ز فز  حول معتقدات المعلمي 
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ز فيما يتعلق بثنائية اللهجة  2012لاحظت فايش ) (، عند استقصائها لمعتقدات المعلمي 

ز عن أفكار متناقضة على ما يبدو. فعلى سبيل المثال، كان  ي سنغافورة، كيف عتّّ بعض المعلمي 
فز

ي تعليم/  المعلمون الذين اعتقدوا أن ا
ية للطالب يمكن أن تكون مفيدة فز ز لية غت  النجلت  ز

للغة المتز

ية فقط. وتصف هذه   ز  معتقدات تدعم التعليم باللغة النجلت 
ً
ية، اعتنقوا أيضا ز م اللغة النجلت 

ّ
تعل

ي المعتقدات" )فايش،  
ز  (، وهو ما تشر 66، ص.  2012الظاهرة بأنها "تداخل فز حه على أنه نزاع بي 

م اللغة ما كشفت عنه ختّ 
ّ
ي تعل

تهم التعليمية )أن استخدام اللغة الأولى للطالب يمكن أن يساعد فز

ية فقط هو أفضل  ز  )أن الانغماس باللغة النجلت 
ً
بوي صراحة ية(، مقابل ما علمهم تدريبهم التر ز النجلت 

م(. 
ّ
 طريقة للتعل

ي دراسة ل 
 فز
ً
وهدت معتقدات متداخلة مماثلة ونزاعات أيديولوجية مؤخرا

ُ
ـ توباس  كما ش

ية المعنيّة أيديولوجيات وممارسات متضاربة حول استخدام  2021) ز مة اللغة النجلت 
ّ
(. تعرض معل

ية   ز بالسنغلت  المعلمة  ف 
تعتر ناحية،  فمن  ية.  ز النجلت  اللغة  لتعليم  الدراسي  الصف  ي 

فز ية  ز السنغلت 

 مع الط
ً
ية فعلا ز ي المقابلات البحثية، وتتحدث بالسنغلت 

عي للتواصل فز
لاب لبناء علاقة كشكلٍ شر

الصف،   ي 
فز ية  ز للسنغلت  الطلاب  استخدام   

ً
تؤيد صراحة لا  فهي  الأخرى،  الناحية  معهم. ومن  ألفةٍ 

ية. يعزو توباس ) ز  أسئلة الطلاب حول ما إذا كان يمكن استخدام الألفاظ السنغلت 
ً
بة
ّ
، 2021متجن

ي سنغ234،  230الصفحات  
افورة، حيث يُتوقع من ( ذلك إلى نظامٍ منظم للغاية لممارسة التعليم فز

بية والتعليم بشكلٍ صارم، حتر أثناء تنقلهم  ز اتباع مبادئ توجيهيةٍ تربويةٍ وضعتها وزارة التر المعلمي 

ي التعليم هو تتويــــج لـ: )أ( 
ز وختّاتهم. لذلك فإن أسلوبــها المتناقض فز ي أنظمة معتقدات المعلمي 

فز

ية ز ية والنجلت  ز القياسية؛ )ب( الحاجة إلى تأكيد وبناء علاقة   أيديولوجيات شاملة متعلقة بالسنغلت 

ي  
تبة على انتهاك السلوكيات التر لفة مع الهويات المحلية لطلابها؛ و )ج( الوعي بالقيود والآثار المتر

ُ
أ

 (. 2009تقرّهــا الدولة )بيلدون و سيم، 

ية والذي يصا ز ز البارزة عند نشر السنغلت   تتّير وقاحة لت 
ً
ي هذا السياق أيضا

حبه إنكار يمكن فز

ي مجتمع  
ي الظروف الهيكلية فز

ي كثت  من الأحيان أو بطلاقة من خلال النظر فز
ية فز ز استخدام للسنغلت 

ي أعمال  
ز فز  عن المعلمي 

ً
ي ظروف مختلفة تماما

، بشكل حاسم، فز ز سنغافورة. لقد صدر موقف لت 

ز الذين لديهم ما هو أشبه بحقل أل2021( وتوباس )2012فايش ) غام مؤسسي  (. على عكس المعلمي 

ي  
ي التّنامج ثنائ 

ية فز ز  عن هذه المفاهيم عندما سُمح بالفعل باستخدام السنغلت 
ز تعتّّ للتنقل، كانت لت 

 بصرامة وبشكل 
ً
ية لأن استخدامها للغة يجري تنظيمه حاليا ز اللهجات. لذلك فهي لا تنكر السنغلت 

وصف الذي  الأحادية  لغة 
ّ
ل النموذجّي  الدراسي  الصف  عكس  على  هذا  بارز صريــــح.  بشكل  هيلر  ه 

 استخدام لغاتٍ يعتتّها المعلم والنظام المدرسي غت   151، ص.  1996)
ً
(، حيث ينكر الطلاب غالبا

ي الصف الدراسي )نييتو،  
 ضغط الأقران السلتّي فز

ً
ز جيدا عية. علاوة على ذلك، تدرك لت  ،  2000شر

ية، مما يتعارض مع اتجاه زميلا 203ص.   ز ي مع إنكارها للسنغلت 
ي  ( الذي يأئر

ي المجموعة اللوائر
تها فز

ز    تميت 
ً
أيضا الطريقة، يجب  أقرانها.  وبــهذه  ية، وكذلك معظم  ز السنغلت  فن بسهولة باستخدام 

يعتر
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ي الاندماج مع مجموعة اجتماعية مرغوبة أكتر من 
ز عن الظاهرة الملحوظة لطلابٍ يرغبون فز إنكار لت 

هم بأنهم   ز ّ عون عدم التحدث بلغةٍ تمت 
ّ
من عرق أو طبقة اجتماعية مختلفة )على  حولهم، وبالتالىي يد

 ، ، لا ينبع إن إنكارها من قلق  633- 631، الصفحات  2006سبيل المثال، بشت  علىي (. وإلى حدٍ كبت 

(، بما أنه من الواضح أنها قادرة على كلّ من التعبت  عن وعيها الفوق اللغوي 2014لغوي بمعتز وي )

ي مهام تواصلية محددة
ه فز ية وتسخت  ز  . للسنغلت 

لا يسع المرء إلا أن يظن بشكل معقول أن معتقداتها الأيديولوجية فيما يتعلق بالحالات 

ي  
. فز ز امني  ز

ي وقاحتها وإنكارها المتر
ي تساهم فز

ية هي التر ز ية القياسية والسنغلت  ز المتباينـة للغة النجلت 

رنا بارك و وي )1991توضيح مفهوم بورديو )
ّ
لجهات ( بأن "جميع ا2012( للسوق اللغوي، يذك

ز بمعايت    ي نفس الوقت جزء لا يتجزأ من أسواق متعددة، ولأن الأسواق المختلفة تتمت 
الفاعلة هي فز

ز المطالب المتضاربة المحتملة    الحاجة إلى التوفيق بي 
ً
ة، يُواجه الأفراد دائما ز بما فيها    –وقيم متمت 

اللغة   ا   –المطالب المتعلقة باستخدام  ي قد تفرضها عليهم الأسواق 
اود و وي، التر لمختلفة" )شتر

ي بارك و وي،    2011
ية، فإنها  29، ص.  2012فز ز ز إنها لا تتحدث السنغلت  (. وهكذا، عندما تقول لت 

ية القياسية كرأس مال لغوي  ز توجّه وتعتمد على الخطاب السائد ومنح الامتياز الهيكلىي للغة النجلت 

 
ً
ي تقويم أختها الكتّى لها بارز )مرتبط بالسوق اللغوي لنظام التعليم والرسمية(، فضلا

 عن تجاربــها فز

ي تقرّها الدولة(.  
ية القياسية التر ز ية القياسية )والذي بحد ذاته نتيجة للغة النجلت  ز كي تتحدث بالنجلت 

والدها وأصدقائها   من خلال  ية  ز السنغلت  استخدام  ي 
فز  
ً
اجتماعيا ل 

ّ
ؤه
ُ
ت  
ً
أيضا فقد كانت  ذلك،  ومع 

للعلا اللغوي  بالسوق  ز  التلاعب )المرتبطي  ي 
فز للغاية  بارعة  أصبحت  ولهذا  الرسمية(،  غت   قات 

  
ً
ز تقييما ات لأغراضها الخاصة. ربما تؤيد لت  ية وصفات مُلازمة ذات صلة بالمؤشر ز بسمات من السنغلت 

ية كجزءٍ من  ز ية القياسية يفوق حاجتها الاجتماعية للمطالبة علانية بالسنغلت  ز  للغة النجلت 
ً
متفوقا

ية وفهمها من أجل العمل هويتها، لكنها لا ت ز ستطيع الهروب من حتمية اضطرارها لاستخدام السنغلت 

ي بيئات اجتماعية غت  رسمية )راجع لو،  
- 160، الصفحات  2021وقبولها من قبل غالبية أقرانها فز

ي تسكنها، ويمكن النظر 161
(. لذلك ترتبط وقاحتها اللغوية وإنكارها بالأسواق اللغوية المتعددة التر

ي هذه الأسواق. إليها 
ياتٍ متباينــة فز ز ٌ لنجلت   على أنها انعكاسٌ وتأثت 

يظهره   أن  نادر ولا شاذ، ويُحتمل  أنه  المتنافر على  السلوك  إلى مثل هذا  النظر  ي 
ينبغز لا 

 على سؤال " بصفتك سنغافوري، هل تتحدث 
ً
نت ردا ي منتدى شعتّي على النتر

العديد من الآخرين. فز

ية؟ لماذا؟  ز  ولماذا لا؟"، نرى تعليقات تصوّر ادعاءات مماثلة بالنكار. السنغلت 

ية. ربما تتحدث نسبة   ز ء المُسمّ السنغلت  ي
ية. لم أتعلم أبدا هذا السر ز "أنا لا أتحدث السنغلت 

 أن كل 
ً
ية، وهي لغة مُهجّنة. لكن لا يمكنك القول حقا ز ز هذه السنغلت  ة من السنغافوريي  كبت 

ية. ل  ز ية  سنغافوري يتحدث السنغلت  ز ي سنغافورة ولم أتعلم هذه السنغلت 
قد ولدت وترعرعت فز

 على الطلاق .... 
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ز الآخرين الذين    لا تتحدث لغة مُهجّنة، فقد تواجه عداء من السنغافوريي 
ً
 سنغافوريا

َ
إذا كنت

ء هو مصدر هوية بالنسبة لهم. ولأنها جزء من هويتهم،   ي
يمكنهم التحدث بها، لأن هذا السر

ي الحفاظ عليها من خلال التحدث بها.  يريدون الحفاظ عليه
ا، ويزعجهم عندما لا تساهم فز

ية   ز السنغلت  هذه  م 
ّ
وتعل المتنمّرين  هؤلاء  لمثل  أهمية  أي  إعطاء  إلى  بالحاجة   

ّ
قط أشعر  لم 

نة".  ضائهم. أنا فقط أتكلم لغة عادية. ولا أتكلم أي لغة مُهجر  لاستر

 ، ي
ي سابائر

 "، على موقع "كوورا2022يناير   31كانمائز

ي الادعاء  
ون بحذرٍ بالغ فز ي على أنهم يست 

ز وكانمائز  لذلك، يُنظر إلى أشخاصٍ مثل لت 
ً
وفقا

ويخاطرون  الرسمية،  غت   اللغوية  الأسواق  ي 
فز حتر  القياسية  ية  ز النجلت  اللغة  يفضلون  بأنهم 

القيّم  السجل  هي  ية  ز السنغلت  أن   
ً
جيدا ويدركون  المحلية.  الصداقة  مجموعات  من  بالاستبعاد 

ر وال
ّ
ورة متعذ  للنظر، وإن لم يكن بالصرز

ً
ية لافتا ز ز أقرانهم، مما يجعل إنكارهم للسنغلت  مناسب بي 

 .  التفست 

 الخاتمـــة

  
ٌ
ي سنغافورة بأنه مناخ

 واسع يوصّف المناخ التعليمي والاجتماعي السياسي فز
ٌ
هناك إجماع

للغاية ومركزي ومرتبط أيديولوجيا برؤية الدولة )أونغ،   (. والواقع أن 2017،  ؛ تشوا 2007منظم 

 يحيطان 
ً
 وقلقا

ً
ية قد أشـأ وقاحة ز ية القياسية والسنغلت  ز بالمكان القول إن وضع الدولة للغة النجلت 

( ز  ورفض 2014  وي،بالسجلي  الوقاحة  تصوير  للأشخاص  يمكن  حيث   
ً
متنافرا  

ً
سلوكا وربما   ،)

 الاستخدام لنفس اللغة. 

ي تنفيذ الأشكال  يفرض هذا بعض الآثار والتحديات على تعليم  
ية، وبخاصّة فز ز اللغة النجلت 

 للممارسات 
ً
ي اللهجة. هناك حاجة إلى أن تكون حساسا

ضة لعلم أصول التعليم ثنائ  التقدمية المفتر

 .
ً
يات المتباينـة الموجودة مسبقا ز ز يواصلون تأييد أوضاع النجلت  والمعتقدات اللغوية لطلاب مثل لت 

تقاوم علم أصول   ، لا  ز لت  ي حالة 
الطلاب فز أفراد الأشة وبعض  لو قاوم  ماذا  نفسه. ولكن  التعليم 

الصف   ي 
فز اللهجة  ثنائية  الممارسات  على  النهاية  ي 

فز ويصّر  بالمزايا  المعلم  يقنعهم  هل  بالفعل؟ 

ز على حدٍ سواء للنظر  ز والمعلمي  ؟ هل يمكن للطلاب الانسحاب؟ إنهـا أسئلة مهمة للباحثي  الدراسي

ي مكان مثل سنغافو 
، وحيث لم نقم سوى بالبدء فقط  فيها فز

ً
ية قوية ز رة، حيث تظل وصمة السنغلت 

ي تجربة التّامج ثنائية الهجــة واستكشافها. 
 فز

 التمويل 
البحوث مراجعة  لمجلس  الأخلاقية  الموافقة  )برقم  الدراسة  تمويل هذه  بية 045-05-2018-تم  التر وزارة  قبل  ( من 

وع  ز والطلاب الذين احتوا المشر  للمعلمي 
ً
والتعليم مِنح الفئـة الأولى لصندوق الأبحاث المعتمدة. مع وافر التقدير أيضا

ي هذا ال
ي مدرستهم. أية أخطاء واردة فز

ي فز
ي فقط.  البحتر

  بحث هي متز
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